U RAD Oddelenie sporovych konani
PRIEMYSELNEHO VLASTN]CTVA Svermova 43, 974 04 Banska Bystrica 4
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Banskd Bystrica 29.04.2025
MOZ 1791720/N-48-2025

ROZHODNUTIE

Vo veci ndmietok namietatela KROSS SA, Leszno 46, 03-300 Przasnysz, Polsko, zastupeného v konani
spoloénostou MAJLINGOVA & PARTNERS, s. r. o., Budatinska 12, 851 06 Bratislava (dalej namietatel) proti
poskytnutiu ochrany pre uzemie Slovenskej republiky medzindrodnej obrazovej ochrannej znamke
¢. 1791720 &N IS5 majitela ,CROSS" LTD, 1 Hadji Dimitar St., entr. A, app. 8, BG-3400 Montana,
Bulharsko (dalej prihlasovatel), zverejnenej vo Vestniku Medzindrodného Uradu Svetovej organizacie
dusevného vlastnictva 30.5.2024, rozhodol Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (dalej trad)
podla § 31 ods. 4 zakona €. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov v spojeni s
¢lankom 5 Protokolu k Madridskej dohode o medzindrodnom zapise ochrannych znamok takto:

namietkam sa vyhovuje a medzinarodnej ochrannej znamke €. 1791720 sa ochrana pre Gzemie Slovenske;j
republiky odmieta.

Odévodnenie:

Proti poskytnutiu ochrany medzinarodnej obrazovej ochrannej znamke ¢. 1791720 &= IS5 (dalej
aj zverejnena znamka) pre Uzemie Slovenskej republiky boli 23.8.2024 podla § 30 v spojeni s § 47 ods. 3
z dévodu podla § 7 pism. a) bod 2. zdkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach v zneni neskorsich
predpisov (dalej zakon o ochrannych zndmkach) podané ndmietky tykajuce sa vSetkych tovarov zverejnenej
znamky v triede 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb.

Namietatel v odévodneni namietok uviedol, Ze je majitelom:

- obrazovej ochrannej znamky EU ¢&. 018046144 «I(RDSS s pravom prednosti od 24.7.2018
zapisanej pre tovary a sluzby v triedach 9, 11, 12, 21 a 35 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb;
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- medzinarodnej obrazovej ochrannej znamky ¢. 1186560 s pravom prednosti od
23.8.2012 zapisanej pre tovary v triedach 9, 11, 12, 21 a 25 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb;

- obrazovej ochrannej zndmky EU ¢. 018910433 s pravom prednosti od 6.4.2022

zapisanej pre tovary a sluzby v triedach 9, 12, 37, 39, 41 a 42 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb;

- slovnej ochrannej znamky EU €. 019005668 ,,KROSS“ s pravom prednosti od 24.7.2018 zapisanej pre tovary
a sluzby v triedach 9, 11, 12, 21 a 35 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb;

- slovnej ochrannej znamky EU €. 018242701 ,,of KROSS you can“ s pravom prednosti od 20.5.2020 zapisanej
pre tovary a sluzby v triedach 12, 18, 25 a 35 medzindrodného triedenia tovarov a sluZieb;

- slovnej ochrannej znamky EU €. 015293996 ,,Kross Grist Boost“ s pravom prednosti od 30.3.2016 zapisanej
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pre tovary v triede 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb;

- slovnej ochrannej znamky EU &. 018472045 , KROSS.IT'S BIKE TIME“ s prdvom prednosti od 14.5.2021
zapisanej pre tovary a sluzby v triedach 6, 12, 18, 25, 35, 37, 39 a 41 medzinarodného triedenia tovarov
a sluzieb;

- slovnej ochrannej zndmky EU ¢&. 015293988 ,,Kross Trans Global Hybrid“ s pravom prednosti od 30.3.2016
zapisanej pre tovary v triede 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb;

- slovnej ochrannej znamky EU €. 015293971 ,Kross Trans Arctica Hybrid“ s pravom prednosti od 30.3.2016
zapisanej pre tovary v triede 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb;

- slovnej ochrannej znamky EU ¢&. 018666284 , KROSS.YOU CAN DO EVERYTHING“ s pravom prednosti od
6.4.2022 zapisanej pre tovary a sluzby v triedach 6, 9, 12, 18, 25, 35, 37, 39 a 41 medzinarodného triedenia
tovarov a sluzieb.

Namietatel' skonsStatoval, Ze vSetky uvedené ochranné zndmky maju skorSi datum podania, resp.
nadobudnutia U¢inkov na Uzemi Slovenskej republiky ako zverejnena znamka.

Namietatel porovnal tovary v triede 12 prihlasené pre zverejnend zndmku so zapisanymi tovarmi v triede 12
vo vSetkych starSich ochrannych znamkach a vyhodnotil ich ako tovary zhodné a velmi podobné. Uviedol, ze
prihlasené tovary zverejnenej zndmky patria pod SirSie formulované pojmy , bicykle a Casti a prislusenstvo
pre bicykle” zapisané v triede 12 starsSich ochrannych zndmok.

Pred porovnanim koliznych oznaceni namietatel upozornil, Ze zverejnend obrazova znamka je tvorena
jedinym slovnym prvkom ,,CROSS” ¢ervenej farby a stcastou vsetkych starsich ochrannych znamok, slovnych
aj obrazovych, je aj slovny prvok ,KROSS“. Ide pritom o prvok, ktory pozostava zhodne z piatich pismen,
pricom rozdielne je len pismeno ,,C“ /,K“ a ostatné pismena ,-ROSS” si zhodné a umiestnené na rovnakych
poziciach. Zaroven namietatel podotkol, Ze Cervena farba je sucastou aj niektorych starSich ochrannych
znamok. Po podrobnom porovnani zverejnenej znamky so vSetkymi starSimi ochrannymi zndmkami dospel
namietatel k nazoru, Ze grafickd Uprava zverejnenej zndmky nie je takého charakteru, aby dokazala
zabezpecit jej odlisSenie od starSich ochrannych zndamok. Porovnavané oznacenia podla namietatela
zanechavaju vo vedomi velmi podobny az zhodny vizualny vnem a kedZe spotrebitel sa vacsinou orientuje
len na zaklade dojmu, ktory mu utkvel v pamati a obvykle nema mozZnost porovnavat oznacenia vedla seba,
hrozi nebezpecenstvo, Ze si spotrebitel kolizne oznacenia z vizudlneho hladiska zameni. Z vizudlneho hladiska
tak ide o oznacdenia podobné vo vysokej miere.

Vyraznl podobnost konstatoval namietatel aj z hladiska fonetického, pretoze vo vsetkych dominuje slovny
prvok ,cross” vs ,kross”, priom aj zverejnend zndmku bude kvoli spodobovaniu slovensky spotrebitel
vyslovovat ako ,kros”, teda zhodne so zvukovou reprodukciou slovného prvku ,kros”, ktory je v starsich
ochrannych zndmkach bud ako samostatny prvok, alebo je suc¢astou viacslovnych pomenovani, napr. , kros
grist bust”, ,kros its bajk tajm®, ,,of kros ju ken”.

Pri sémantickom hladisku namietatel uviedol, Ze jediny slovny prvok ,,CROSS“ vo zverejnenej znamke
(v preklade z anglického jazyka) aslovny prvok ,KROSS“ zo starSich ochrannych znamok (v preklade
z islandského jazyka) st prvky so zhodnym vyznamom — kriz, skrizit, krizit a ich vyznam bude znamy aj pre
slovenského spotrebitela. StarSie ochranné znamky obsahuju aj dalsie slovné prvky, napr. ,,of you can”, ,it’s
bike time“, ,trans global hybrid“, avsak tie budl podla namietatela spotrebitelia vnimat len ako prvky
rozvijajuce dominantny slovny prvok , KROSS“. Namietatel upozornil, Ze spotrebitel bude zverejnent znamku
,CROSS” vnimat ako oznacenie dalSieho radu produktov namietatela prave v désledku zhody vo vyraznom
prvku slovhom prvku ,,CROSS“/,KROSS", a preto ich bude vnimat ako sémanticky podobné.

Vzhladom na zistenu vizudlnu, fonetick( a sémanticki podobnost namietatel skonstatoval podobnost
zverejnenej zndmky so starSimi ochrannymi zndmkami vo vys$Sej miere, a to najma v dbésledku toho, Ze
spotrebitel sa sustredi na zhodny prvok ,,CROSS“/,KROSS”, a celkovy podobny dojem, ktorym pdsobia.
Zaroven ako zhodné a podobné namietatel vyhodnotil aj tovary prihldsené pre zverejnend zndmku so
zapisanymi tovarmi pre starSie ochranné znamky v rovnakej triede 12.
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Namietatel podotkol, Ze je majitelom zndmkového radu zaloZzenom na slovnom prvku ,,KROSS“, a spotrebitel
by sa mohol domnievat, Ze v pripade zverejnenej znamky ,CROSS” ide o dalsi variant ochrannych znamok
namietatela. Existuje tak redlne riziko, Ze priemerny spotrebitel bude uvedeny do omylu, Ze tovary oznacené
zverejnenou znamkou ,,CROSS” pochadzajui od namietatela alebo od spolocnosti ekonomicky prepojenej
s namietatefom.

Na zadklade uvedenych argumentov namietatel navrhol, aby zverejnenej znamke bola odmietnuta ochrana
pre Uzemie Slovenskej republiky v zmysle ustanovenia § 7 pism. a) bod 2. zdkona o ochrannych zndmkach pre
vietky tovary v triede 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb.

Listom Gradu z 5.9.2024 bolo Svetove] organizacii dusevného vlastnictva v Zeneve (dalej medzinarodny Grad)
zaslané predbeiné odmietnutie ochrany predmetnej medzindrodnej ochrannej zndmky s uvedenim
konkrétneho ndmietkového dévodu, na ktorom bolo predbezné odmietnutie zalozené. Podla pravidla 17 ods.
2 Vykonavacieho predpisu, ktoré obsahuje vypolet povinnych obsahovych nalezitosti oznamenia o
predbeznom odmietnuti, takéto oznamenie uradu musi obsahovat aj primerant lehotu na podanie
vyjadrenia, resp. nesuhlasu s predbeznym odmietnutim ochrany, pripadne lehotu na podanie vyjadrenia
k ndmietkam, s uvedenim datumu posledného diia lehoty a tieZ poucenie o povinnom zastupeni opravnenym
zastupcom podla § 51 ods. 2 zdkona o ochrannych zndmkach s odkazom na zoznam patentovych zastupcov
a advokatov. Majitel medzinarodnej ochrannej znamky, ktorému medzindrodny drad zaslal képiu tohto
predbeZzného odmietnutia, sa v stanovenej lehote do 5.12.2024 k predbeZnému odmietnutiu ochrany
oznamenému Uradom nevyjadril.

V nadvaznosti na uvedené je potrebné uviest, Ze v pripade, Ze sU podané namietky proti poskytnutiu ochrany
medzinarodnej ochrannej znamke, na zaklade ¢oho je vydané predbeZné odmietnutie ochrany, ako je tomu
aj v predmetnom pripade, je Urad povinny v zmysle § 31 ods. 3 zdkona o ochrannych zndmkach, pokial sa
majitel nevyjadri v lehote stanovenej idradom v tomto predbeZznom odmietnuti, rozhodnut vo veci ndmietok
podla obsahu spisu.

Rozhodnutie tradu sa opiera o nasledovné skutocnosti a dovody:

Odo dnfia zapisu medzindrodnej ochrannej znamky, v ktorom je vyznacenad Slovenskd republika, do
medzinarodného registra, alebo odo dfa Uzemného rozsirenia zapisu medzinarodnej ochrannej znamky pre
Slovensku republiku v medzindrodnom registri, ma podla § 47 ods. 1 zakona o ochrannych zndmkach zdpis
medzindrodnej ochrannej znamky ten isty ucinok ako ndrodnad prihlaska.

Podla § 47 ods. 3 zdkona o ochrannych zndmkach lehota na podanie ndmietok proti poskytnutiu ochrany
medzinarodnej ochrannej znamke pre Gzemie Slovenskej republiky zacne plynut prvym dnom mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola medzinarodnd ochrannd znamka zverejnenda vo Vestniku
Medzindrodného Uradu Svetovej organizacie dusevného vlastnictva.

Podla § 52 ods. 3 zdkona o ochrannych zndmkach urad rozhoduje na zaklade odévodnenia podania a dékazov,
ktoré boli ucastnikmi konania predloZzené.

Namietatel podal namietky podla ustanovenia § 30 v spojeni s § 7 pism. a) bod 2. zdkona o ochrannych
zndmkach.

Podla § 4 zdkona o ochrannych znamkach je na ucely tohto zdkona starSou ochrannou zndmkou

a) ochranna znamka zapisana v registri so skorSim pravom prednosti,

b) medzinarodna ochranna znamka s ucinkami v Slovenskej republike so skorSim pravom prednosti,

c) ochrannda znamka EU so skorsim pravom prednosti alebo so skor§im pravom seniority,

d) oznacenie, ktoré je predmetom prihlasky ochrannej znamky, ak bude zapisané ako ochranna znamka
uvedena v pismene a) alebo c).

V konani o namietkach bolo zistené, e medzindrodna obrazova ochrannd znamka &= L1555
€. 1791720, proti ktorej namietky smeruju, bola podana prihlasovatefom “CROSS“ LTD, 1 Hadji Dimitar St.,



entr. A, app. 8, BG-3400 Montana, Bulharsko, a zverejnend vo Vestniku Medzindrodného uradu Svetovej
organizacie dusevného vlastnictva 30.5.2024, s pravom prednosti na zdklade uplatnenej priority od 12.4.2024
s Ucinkami v Slovenskej republike, pre tovary v triede 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb.

Dalej bolo zistené, Ze namietatel KROSS SA, Leszno 46, 03-300 Przasnysz, Polsko, je majitelom:

- obrazovej ochrannej znamky EU ¢. 018046144 «I(RDSS s prdvom prednosti od 24.7.2018
zapisanej pre tovary a sluzby v triedach 9, 11, 12, 21 a 35 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb (dalej
aj prva starsia ochranna znamka), o ktorej pred EUIPO prebieha konanie o vyhlasenie jej neplatnosti;
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- medzindrodnej obrazovej ochrannej znamky ¢. 1186560 s pravom prednosti od
23.8.2013 zapisanej pre tovary v triedach 9, 11, 12, 21 a 25 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb (dalej
aj druha starsia ochranna znamka);

- obrazovej ochrannej znamky EU ¢. 018910433 s pravom prednosti od 6.4.2022

zapisanej pre tovary a sluzby v triedach 9, 12, 37, 39, 41 a 42 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb
(dalej aj tretia starsia ochranna znamka), o ktorej pred EUIPO prebieha konanie o vyhlasenie jej neplatnosti;
- slovnej ochrannej znamky EU €. 019005668 ,, KROSS“ s pravom prednosti od 24.7.2018 zapisanej pre tovary
a sluzby v triedach 9, 11, 12, 21 a 35 medzindrodného triedenia tovarov a sluZieb (dalej aj Stvrta starsia
ochrannda znamka), o ktorej pred EUIPO prebieha konanie o vyhlasenie jej neplatnosti;

- slovnej ochrannej znamky EU €. 018242701 ,,of KROSS you can“ s pravom prednosti od 20.5.2020 zapisanej
pre tovary a sluzby v triedach 12, 18, 25 a 35 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb (dalej aj piata
starsia ochrannd znamka);

- slovnej ochrannej znamky EU &. 015293996 ,,Kross Grist Boost“ s pravom prednosti od 30.3.2016 zapisanej
pre tovary v triede 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb (dalej aj Siesta starsia ochranna znamka);
- slovnej ochrannej znamky EU ¢. 018472045 , KROSS.IT'S BIKE TIME“ s pravom prednosti od 14.5.2021
zapisanej pre tovary a sluzby v triedach 6, 12, 18, 25, 35, 37, 39 a 41 medzinarodného triedenia tovarov
a sluzieb (dalej aj siedma starsia ochrannd znamka);

- slovnej ochrannej zndmky EU ¢&. 015293988 ,,Kross Trans Global Hybrid“ s pravom prednosti od 30.3.2016
zapisanej pre tovary v triede 12 medzindrodného triedenia tovarov a sluzieb (dalej aj 6sma starsSia ochranna
znamka);

- slovnej ochrannej znamky EU ¢. 015293971 ,,Kross Trans Arctica Hybrid“ s pravom prednosti od 30.3.2016
zapisanej pre tovary v triede 12 medzindrodného triedenia tovarov a sluzieb (dalej aj deviata starsSia ochranna
znamka);

- slovnej ochrannej znamky EU ¢&. 018666284 ,KROSS.YOU CAN DO EVERYTHING“ s pravom prednosti od
6.4.2022 zapisanej pre tovary a sluzby v triedach 6, 9, 12, 18, 25, 35, 37, 39 a 41 medzinarodného triedenia
tovarov a sluzieb (dalej aj desiata starSia ochranna znamka).

Z porovnania datumov prava prednosti zverejnenej znamky a ochrannych znamok namietatela vyplyva, Ze
ochranné znamky namietatela maju skorsie pravo prednosti ako zverejnend znamka, a teda s vo vztahu
k zverejnenej znamke starsimi ochrannymi znamkami.

Namietatel zaloZil odévodnenie namietok uplatnenych podla § 7 pism. a) bod 2. zdkona o ochrannych
znamkach na skoér uvedenych starSich ochrannych zndmkach. Z dévodu miery podobnosti zverejnenej
znamky a starSich ochrannych znamok, rozsahu prihldsenych a zapisanych tovarov avzhladom na
prebiehajuce konania o vyhldsenia neplatnosti prvej, tretej a Stvrtej starSej ochrannej znamky, bude
uplatnené ustanovenie preskimané najskor v suvislosti s druhou starSou medzindrodnou ochrannou
znamkou , KROSS” ¢. 1186560.



Porovnanie tovarov
Zverejnena znamka je prihlasenad pre tovary:

v triede 12 — , bicycles; bicycle handlebar grips; spokes for bicycle wheels; handlebars; bicycle pedals; bicycle
chains; bicycle tyres; bicycle brakes; bicycle horns; pumps for bicycle tyres; shock absorbers for bicycles; bicycle
saddles; saddlebags adapted for bicycles; motorised bicycles; bicycle motors; children's bicycles; spindles of
bicycles; bicycle kickstands; kickbikes; cycle stands; brake levers for cycles; bicycle mudguards; hubs for bicycle
wheels; bicycle training wheels; bicycle stabilisers; tires for children's bicycles; bicycle carriers; bicycle cranks;
inner tubes for bicycle tyres; brake cables for bicycles; hydraulic rim brakes for bicycles; drivetrains for bicycles;
fitted bicycle covers; front forks for cycles; gears for bicycles; gear wheels for bicycles; roller chains for bicycles;
covers for foot pedals on cycles; chain guards for bicycles; frames, for luggage carriers, for bicycles; saddle
covers for bicycles; direction indicators for bicycles; luggage carriers for cycles; bicycle wheels; dress guards
for bicycles; rims for bicycle wheels; saddles for bicycles, cycles or motorcycles; hydraulic disc brakes for
bicycles; trailers for transporting bicycles; suspension systems for bicycles; rack trunk bags for bicycles;
chainwheels for bicycles; children's bicycle seats; windproof covers adapted for electric bicycles; pumps for
inflating bicycle tyres; fittings for bicycles for carrying beverages; tubeless tyres for bicycles; fittings for
bicycles for carrying luggage; water bottle cages for bicycles; air pumps for bicycles for the inflation of tyres;
bicycle racks for vehicles; pet carriers adapted for bicycles; electric bicycles” [v preklade , bicykle; rukovate
riadidiel bicyklov; Spice na kolesa bicyklov; riadidla; pedale na bicykel; bicyklové retaze; pneumatiky na
bicykle; bicyklové brzdy; klaksény na bicykel; pumpy na pneumatiky bicyklov; timice na bicykle; sedadla
bicyklov; sedadlové tasky prisp6sobené na bicykle; motorizované bicykle; bicyklové motory; detské bicykle;
vretena bicyklov; stojany na bicykle; bicykle; stojany na bicykle; brzdové paky na bicykle; blatniky na bicykle;
naboje na kolesa bicyklov; pomocné kolieska na bicykel; stabilizatory bicyklov; pneumatiky na detské bicykle;
nosice bicyklov; kluky na bicykle; duse do bicyklovych pneumatik; brzdové lankd bicyklov; hydraulické
rafikové brzdy na bicykle; hnacie Ustrojenstvo bicyklov; namontované kryty bicyklov; predné vidlice bicyklov;
prevody na bicykle; ozubené kolesa na bicykle; valéekové retaze na bicykle; kryty na pedale bicyklov; chranice
retazi na bicykle; ramy na nosice batoZiny na bicykle; potahy na sedadld bicyklov; smerovky na bicykle; nosice
batoZiny na bicykle; kolesa bicyklov; chranic¢e na bicykle; rafiky na kolesa bicyklov; sedadla na bicykle alebo
motocykle; hydraulické kotticové brzdy bicyklov; privesy na prepravu bicyklov; zavesné systémy na bicykle;
tasky do kufra na bicykle; retazové kolesd na bicykle; detské sedacky na bicykle; vetruodolné kryty
prisposobené na elektrické bicykle; pumpy na hustenie bicyklovych pneumatik; stojany na bicykle na
prepravu napojov; bezdusové pneumatiky na bicykle; koSe na bicykle na prepravu batoZiny; drZiaky na flase
s vodou na bicykle; vzduchové pumpy na bicykle na hustenie pneumatik; nosice bicyklov na vozidl3; nosice
pre domdce zvieratd prispdsobené pre bicykle; elektrické bicykle“].

Druha starsia ochrannd znamka je zapisana okrem inych aj pre tovary:

v triede 12 — ,bicycles and parts of bicycles, including: bicycle pumps, bicycle supports, steering system,
crossbars and hooks to crossbars, bicycle baskets, bicycle covers, carriers, mudguards, armchairs, tires and
wheels, brakes, pedals, chains, cables of gears, bicycle bells, water bottle cages or holders for bicycles”
[v preklade ,bicykle a Casti bicyklov vratane: piump na bicykle, podpier bicyklov, systému riadenia bicyklov,
hornych rurok bicyklov a hakov na horné rarky bicyklov, koSov na bicykle, krytov na bicykle, nosicov,
blatnikov, kresiel, pneumatik a kolies, bfzd, pedalov, retazi, laniek prevodov, bicyklovych zvonéekov, kosov
na flase s vodou alebo drziakov na bicykle“].

Pri posudzovani podobnosti tovarov a sluzieb, ako jednej z podmienok pravdepodobnosti zdmeny, sa
zohladnuju vsetky rozhodujuce okolnosti, ktorymi sa vztah medzi nimi vyznacuje. Tieto okolnosti zahfriaju
predovsetkym povahu tovarov alebo sluZieb, uréenie a ucel pouZivania, distribu¢né kandly, ako aj
konkurenény alebo doplriujuci charakter tovarov alebo sluzieb. Podobnost tovarov alebo sluzieb sa pritom
posudzuje z pohladu relevantného spotrebitela, t. j. spotrebitela, ktorému su tovary a/alebo sluzby uréené
a ktory by v dosledku zhodnosti ¢i podobnosti tovarov alebo sluZzieb pri predpokladanej zhodnosti Ci
podobnosti ochrannych znamok mohol byt uvedeny do omylu ¢o sa tyka vyrobcu tovarov alebo
poskytovatela sluzieb.



Zverejnena zndmka je prihldasend pre tovary v triede 12, ktoré predstavuju rozne typy bicyklov aich
réznorodého prislusenstva, ktoré su Specifikované konkrétnymi pomenovaniami, napr. ,sedadld bicyklov;
prevody bicyklov; brzdy bicyklov; rdfiky bicyklov; detské sedacky na bicykle; nosice batoZiny na bicykle”. Druha
starSia ochranna znamka je zapisana pre SirSiu kategériu tovarov ,bicykle a casti bicyklov...” , ktord v sebe
zahria vSetky prihlasené tovary pre zverejnenu znamku v triede 12. Ide tak o tovary zhodné.

Porovnanie oznaceni

Zverejnena zndmka (MOZ 1791720) Druha starsia ochranna znamka (MOZ 1186560)

Cross

7 pcRrROSs

Pri posudzovani podobnosti oznadeni alebo ochrannych znamok sa musia hodnotit ich vizualne, fonetické
a sémantické podobnosti, pricom je nevyhnutné vychadzat z celkového dojmu, ktory oznacenia u bezného
spotrebitela mo6zu vyvolat s ohfadom na dominantné a rozliSovacie prvky. Oznacenia alebo ochranné znamky
sa vzdy porovnavaju v takej podobe, v akej su prihlasené, resp. zapisané.

Zverejnena znamka je obrazova, tvorena slovnym prvkom ,,cross”, ktorého pismena su vyhotovené cervenou
farbou. Prvé pismeno ,,c“ slovného prvku je vo svojej hornej inak oblej casti jemne skosené a obluk pismena
»,C“ je tak doplneny o maly trojuholnik, pricom drobnd Uprava spocivajica len v jednoduchej Gprave pismena
,C“, ktoru si spotrebitel ani nemusi v§imnut, neovplyvni vnimanie slovného prvku ako slovo ,cross”.

Druhd starsia ochrannd zndmka je obrazov3, tvorena slovnym prvkom ,,KROSS“, pred ktorym su dve ¢ervené
$ipky. Predmetné prvky s umiestnené na podklade ¢ierneho obdiznika. Slovny prvok ,KROSS“ je tvoreny
velkymi bielymi tla¢enymi pismenami. Pred nim je zobrazeny obrazovy prvok vytvoreny pomocou dvoch
¢ervenych Sipok, vioZzenych jedna v druhej. MozZno predpokladat, Ze spotrebitelia budu Sipky vnimat len ako
dekorativny prvok, ktory kvoli jeho stvarneniu v Cervenej farbe neprehliadnu, avsak za urcujuci prvok
oznacenia mozno povazovat slovny prvok ,KROSS".

Z vizualneho hladiska ide o porovnanie obrazovej zverejnenej znamky tvorenej slovnym prvkom ,,cross”
s druhou starSou obrazovou ochrannou znamkou , KROSS“. Obe oznacenia su tvorené slovnymi prvkami,
pozostavajucimi z piatich pismen, z ktorych Styri pismend si zhodné a umiestnené na totoznej pozicii. Odlisné
je prvé pismeno zverejnenej znamky ,c-“ od prvého pismena druhej starSej ochrannej znamky ,K“. Drobna
Uprava prvého pismena ,c“, jednoducha sStylizdcia ostatnych pismen a poutzitie Cervenej farby vyraznym
sposobom neovplyvni vnimanie slovného prvku ako ,cross”. Obrazové prvky Cervenych Sipok a Cierny
obdiZnik, na pozadi ktorého je umiestneny slovny prvok ,KROSS“ v druhej staréej ochrannej znamke, davaju
priestor vizualne vyniknat prave predmetnému slovnému prvku. V zverejnenej zndmke a druhej starSej
ochrannej znamke su sice rozdielne pismena na prvej pozicii ,,c/K“, avsak tato odlisnost je potlacena zhodou
ostatnych pismen, a preto nie je spbsobild vyvolat u spotrebitela odlisny vizualny vnem.

Zéaroven je opatovne potrebné uviest, Ze obrazova Uprava zverejnenej znamky spocivajica len v minimalnej
Uprave pisma slovného prvku ,cross” a pouZiti ¢ervenej farby je nedostato¢nd na potlacenie podobného
vizudlneho vnemu, ktorym oznacenia budu pdsobit na spotrebitela. Vzhladom na uvedené moino
konstatovat, Ze vizudlny dojem z porovnavanych oznaceni je podobny vo vys$sej miere.

Z fonetického hladiska budu zverejnena ochrannd znamka, ako aj druha starSia ochrannd zndamka
interpretované v sulade s ich pisanou podobou, teda druha starSia ochrannd zndmka ako , kros”, a zverejnena
znamka ako , kros”, pretozZe slovenski spotrebitelia bezne vyslovuju hlasku ,c“ v cudzich slovach ako ,k“. Pri



znalosti anglického jazyka méze byt zverejnend znamka interpretovana ako /kros/, t. j. takmer identicky ako
druha starsSia ochrannd znamka.

Fonetické porovnanie mozno zhrnut do zaveru, Ze zverejnend znamka aj druhd star$ia ochranna znamka budu
reprodukované zhodne. V pripadne anglickej vyslovnosti zverejnenej znamky, dochadza len k minimalnej
odchylke vo vyslovnosti samohlasky ,,0“, ¢o priemerny spotrebitel nemusi sluchom ani postrehnut.

S ohladom na uvedené mozno skons$tatovat, Ze porovndvané oznacenia su z fonetického hladiska zhodné.

Zo sémantického hladiska sa porovnavané oznacenia povazuju za rovnaké alebo podobné vtedy, ak su
relevantnou verejnostou vnimané ako oznacenia s rovnakym alebo podobnym vyznamom. Podstatné je, Ci
prvky tvoriace porovndvané oznadenia maju konkrétny vyznam, ktory by pomohol spotrebitelovi pri
orientdcii na trhu a identifikacii nimi oznacovanych tovarov alebo sluZieb.

Zverejnenu obrazovu zndmku tvori slovny prvok ,cross”, ktory spotrebitel aj s nizkou znalostou anglického
jazyka bude vnimat v preklade do slovenského jazyka ako slovo svyznamom kriZ, kriovy, prekriZit Ci
diagondlny, alebo tiez vo vyzname [lahkoatleticky cezpolny beh v r6znom teréne. Obrazové prvky (Cervena
farba pismen, upravené prvé pismeno) nemaju Ziaden osobity vyznam, sliZia len ako dekorativny prvok.
Druha starsSia ochranna zndmka pozostdva zo slovného prvku , KROSS”, ktory nesie pre spotrebitela rovnaky
vyznam ako zverejnena znamka. Podstatna ¢ast spotrebitelskej verejnosti totiz vyznam slova ¢i uz v podobe
cross alebo kross rozpozn4, a to aj vzhladom na fakt, Ze sticastou beznej slovnej zasoby slovenského jazyka je
slovo kros s vyznamom vytrvalostnd beZeckd disciplina v ndrocnom clenitom teréne, terénne preteky na
autdch, motocykloch, bicykloch, pripadne su sucastou slovenského jazyka slova ako napr. crossfit, bikros,
motokros, sajdkdrkros. Slova tvoriace kolizne oznacenia tak mozno povaZovat za slova, ktorych vyznam je
slovenskému spotrebitelovi bezne znamy a aj ich slovensky ekvivalent mu je blizky do tej miery, Ze sa vo
vedomi spotrebitela vytvori zrejma spojitost medzi anglickym slovom ,,cross“/ ,kross” a slovenskym slovom
,kros“. V slvislosti s uvedenym je potrebné uviest, Ze zverejnena znamka aj druha starsia ochranna znamka
su prihlasené pre zhodné tovary vtriede 12, t. j. pre rézne typy bicyklov aich casti, ¢o napomdha
spotrebitelovi pri porozumeni vyznamu slova, ktoré tvori zverejnend znamku aj druhd starSiu ochrannu
zndmku.

Je teda viac ako pravdepodobné, Ze zverejnenu znamku aj druhu starSiu ochrannid zndmku bude priemerny
spotrebitel vnimat v stvislosti s jeho asociaciou bud's terénnymi pretekmi, cezpolnym behom alebo s krizom.
Porovnanie oznaceni zo sémantického hladiska moZno uzavriet konstatovanim ich zhody.

Celkové zhodnotenie — pravdepodobnost zameny

Pravdepodobnost zameny medzi oznaceniami sa chape ako nebezpelenstvo spocivajice v mozZnosti
vytvorenia domnienky vo vedomi relevantnej verejnosti o ekonomicky suvisiacom ¢i spolocnom poévode
dotknutych tovarov alebo sluzieb. Pravdepodobnost zameny musi byt posudzovana celkovo podla toho, ako
prislusna verejnost vnima oznacenie, resp. starSiu ochrannt znamku a dotknuté tovary alebo sluzby, beruc
do uvahy vsetky Cinitele, ktorymi sa vyznacuje dany pripad, predovietkym vzidjomnu previazanost medzi
podobnostou oznaceni a podobnostou oznacovanych tovarov alebo sluZieb, kde niZsia miera podobnosti
medzi oznaovanymi tovarmi alebo sluzbami méze byt kompenzovana vysokou mierou podobnosti medzi
porovnavanymi oznaceniami a naopak. Celkové posudenie pravdepodobnosti zameny vo vztahu k vizudlnej,
fonetickej a sémantickej podobnosti porovnavanych oznaceni sa ma zakladat na celkovom dojme, ktory tieto
oznacenia vytvaraju, so zohladnenim najma ich dominantnych a rozliSovacich prvkov.

Na Ucely celkového postdenia pravdepodobnosti zameny je potrebné vyhodnotit relevantnd spotrebitel'skd
verejnost s ohladom na charakter koliznych tovarov a sluZieb, priom sa ma priemerny spotrebitel
predmetnych tovarov a sluZieb povazovat za riadne informovaného a primerane pozorného a obozretného,
avsak miera pozornosti takéhoto spotrebitela sa mdze menit v zavislosti od kategdrie predmetnych tovarov
alebo sluZieb.



V predmetnom pripade su dotknuté tovary zhodné, konkrétne ide o bicykle aich ¢asti. Tovary su urcené
Sirokej spotrebitelskej verejnosti, ktorej stuper pozornosti pri ich vybere bude variovat od priemerného az
po vyssi, a to v zavislosti od ceny a urcenia modelu bicykla alebo jeho sucasti.

Co sa tyka rozlidovacej sposobilosti druhej starsej ochrannej znamky, slovo ,KROSS“ moino vo vztahu
k zapisanym tovarom vnimat ako prvok s dostato¢nou rozliSovacou spésobilostou. Vzhladom na uvedené
mozno konstatovat, Ze druha starsia ochranna znamka disponuje priemernou rozliSovacou spdsobilostou vo
vztahu k zapisanym tovarom. Zverejnend znamka je tvorend prvkom, ktory bude vo vztahu k zapisanym
tovarom vnimany rovnako. V predmetnom pripade boli kolizne tovary vyhodnotené ako zhodné.

Pokial' ide o samotné postdenie pravdepodobnosti zimeny porovnavanych ozna¢eni mozno konstatovat, ze
pri porovnani zverejnenej zndmky s druhou starSou ochrannou znamkou bola zistend ich vizualna podobnost
vo vysSej miere a z fonetického a sémantického hladiska boli oznacenia postidené ako zhodné. Podobnost
oznaceni je zaloZzena na skutocnosti, Ze obe su stvorené patpismenkovym jednoslabi¢énym slovnym prvkom
,cross” / ,KROSS“, v ktorom je rozdielne len prvé pismeno ,c“ v zverejnenej znamke a pismeno ,,k“ v druhej
starSej ochrannej zndmke, pricom jeho dalSie Styri pismena su rovnaké a rovnako umiestnené v oboch
porovnavanych oznaceniach. Vizudlny rozdiel prvych pismen je potlaceny ich zhodou vo fonetike, kedZe
spotrebitel v cudzich slovach pismeno ,c” reprodukuje ako ,k“, a tiez ich zhodou v sémantike. Je potrebné
vziat do Uvahy, Ze spotrebitelia spravidla nemaji moznost prezerat si sic¢asne tovary oznacené konfliktnymi
oznaceniami a preskimat ich detaily a porovnat ich, ale bezne sa stretava s tovarmi raz oznaéenymi jednym
a inokedy inym oznacenim a musi sa spolahnut na nedokonaly obraz, ktory sa mu uloZil v pamati, ¢im riziko
uvedenia do omylu narastd. Existenciu pravdepodobnosti zdmeny v predmetnom pripade vo vztahu
k tovarom, ktoré st zhodné, nemozno vylucit, kedZe podmienky uplatneného ustanovenia st vo vztahu k nim
naplnené.

Zverejnend znamka neobsahuje dalSie prvky, ktoré by mohli mat vplyv na jej odlisné vnimanie v porovnani
s druhou starSou ochrannou znamkou a celkovy dojem, ktory zverejnena zndmka vyvolava je nepochybne
podobny. Vzhladom na uvedené je zrejmé, ze v tomto pripade existuje pravdepodobnost zdmeny na strane
relevantnej spotrebitelskej verejnosti, a to aj s ohladom na pravdepodobnost asocidcie medzi nimi, t. j.
vyvolanie predstavy o vzajomnej suvislosti. V porovnavanych ochrannych zndmkach je pritomny slovny prvok
»cross”/ ,KROSS”, ktory je v nich zéroven jedinym slovnym prvkom, a ktory je vo zverejnenej znamke
stvarneny v jednoduchej Uprave pisma v ¢ervenej farbe. Spotrebitelia tak mézu zverejnend znamku vnimat
ako variant druhej starSej ochrannej znamky a domnievat sa, Ze v pripade nakupu zhodnych tovarov
oznacenych zverejnenou zndmkou ide o vyrobky namietatela, a to aj pri zohladneni ich priemernej ¢i vyssej
pozornosti pri ndkupe takychto tovarov.

Namietatel argumentoval aj tym, Ze pomocou slovného prvku , KROSS” si vytvara znamkovy rad (namietky
zalozil na desiatich starSich ochrannych znamkach so slovnym prvkom , KROSS“), a preto nebezpecéenstvo
uvedenia spotrebitela do omylu o povode tovarov oznacenych star§imi ochrannymi znamkami a zverejnenou
zndmkou je oto vacdsie aredlnejSie. Vtejto suvislosti je potrebné uviest, Ze samotné konstatovanie
o existencii znamkového radu, bez preukazania pouzivania vsetkych ochrannych zndmok patriacich do
znamkového radu alebo prinajmensom aspon troch ochrannych znamok, ktoré mézu spolu vytvorit sériu,
aich vnimania relevantnou spotrebitelskou verejnostou, nie je dostacujice na Uspesné uplatnenie zvysenej
rozliSovacej sposobilosti prvku zakladajuceho vytvorenie znamkového radu.

KedZe namietkam uplatnenym z dévodu pravdepodobnosti zdmeny s druhou starSou ochrannou znamkou
,KROSS” €. 1186560 bolo vyhovené v plnom rozsahu, nebolo potrebné dalej skimat naplnenie podmienok
ustanovenia § 7 pism. a) bod 2. zdkona o ochrannych znadmkach vo vztahu k ostatnym star$im ochrannym
znamkam, pretoze ich postdenie by nemohlo ovplyvnit vysledok predmetného rozhodnutia.

Vzhladom na tieto skutocnosti bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyrokovej Casti tohto rozhodnutia.



Poucenie o opravnom prostriedku:

Podla § 40 ods. 1 zdkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov mozno proti
tomuto rozhodnutiu podat na urade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorudenia. Véas podany rozklad ma
odkladny ucinok. Podla § 40 ods. 5 uvedeného zdkona podanie rozkladu len proti odévodneniu rozhodnutia
nie je pripustné. Toto rozhodnutie mozno, po vycerpani riadnych opravnych prostriedkov, preskiumat
spravnym stidom na zaklade spravnej Zaloby podanej podla § 177 a nasl. zdkona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny
sudny poriadok.

Ing. Janka Bohalova
poverena riadenim oddelenia sporovych
konani
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